


- ;.%
| 9 ) |

Servitudes relatives aux ouvrages de transport et de distribution d'électricité - Canalisations électriques aériennes - 14

Servitudes relatives aux ouvrages de transport et de distribution d'électricité - Canalisations électriques souterraines - 14
Servitudes relatives aux ouvrages de transport et de distribution d'électricité - Canalisations électriques - 14

Servitude relative a I'établissement des canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d"hydrocarbures et de produits chimiques - Servitude relative &

I'établisserment des canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d"hydrocarbures et de produits chimigues - 13

Plans de prévention des risques naturels prévisibles (PPRNP) et plans de prévention de risques miniers (PPRM) et documents valant PPRNP - Plans de prévention des
risques naturels prévisibles (PPRNP) et plans de prévention de risques miniers (PPRM) et documents valant PPRNP - PM1

Source : Géoportail de I'urbanisme



INFORMEZ RTE

des projets de construction a proximité
des lignes électriques
a haute et tres haute tension



PREVENEZ RTE

pour mieux instruire

Il est important que vous informiez RTE, Réseau de transport d’électricité, lors
de toute demande d’autorisation d'urbanisme, et ce afin de vous assurez de
la compatibilité de vos projets de construction avec la présence des ouvrages
électriques existants.

C'est en effet au cas par cas que les distances de sécurité a respecter sont
déterminées, selon diverses prescriptions réglementaires* et en fonction des
caractéristiques des constructions.

Le saviez-vous ? UNE COMMUNE SUR DEUX EST CONCERNEE
PAR UNE SERVITUDE 14™

ALORS, SI C’EST LE CAS DE VOTRE
COMMUNE, CONTACTEZ-NOUS !

QUELS PROJETS DE CONSTRUCTION SONT CONCERNES ?

« Tous les projets situés a moins de 100 metres d'un ouvrage électrique aérien
ou souterrain de RTE.

QUELS SONT LES DOSSIERS CONCERNES ?

¢ Les instructions (permis de construire, certificat d'urbanisme...).

* Les « porter a connaissance » et les « projets d'arrét »
(Plan Local d’Urbanisme...).

Quels que soient les travaux effectués, la présence a proximité d’'une ligne
électrique haute et trées haute tension est une contrainte a prendre en compte
(réfection toiture, pose d’antenne, peinture, ravalement de facade, élagage...).

OU TROUVER L'IMPLANTATION DES OUVRAGES ELECTRIQUES RTE ?

* Sur le plan des servitudes 14 du plan d'urbanisme de la commune
(PLU, cartes communales).

Dans le cadre de sa mission de
service public, RTE, Réseau de

transport d’électricité, exploite,
maintient et développe le réseau
électrique aérien et souterrain a
haute et trés haute tension.

* Arrété interministériel du 17 mai 2001 et Code du travail.
** Servitude 14 : servitude au voisinage d’une ligne électrique aérienne ou souterraine.



CONTACTEZ RTE

pour mieux construire

LES GARANTIES

* Projet compatible :
» début des travaux.

* Projet a adapter au stade
du permis de construire :
» début des travaux retardé,

mais chantier serein
et au final compatible.

SI VOUS NE CONTACTEZ PAS RTE...

LES RISQUES

A L'arrét du chantier : modification
nécessaire du projet méme apres
la délivrance du permis de construire.

A L'accident pendant et apres
le chantier : construire trop pres
d’une ligne, c’est risquer T
I"électrocution par amorcage -
a proximité d’une ligne aérienne ou

'S : Grillage
3cébles o o avertisseur

L Vue en coupe de la liaison

Liaison électrique
souterraine

I'accrochage de la ligne souterraine n_ﬂ ET’J I =
avec un engin de chantier. i N

DE CHANTIER

A La modification ou destruction
d’une partie du batiment
apres construction.

WY,
N




Le réseau
de transport
d'électricité

EN RESUME

DEMANDE
DE PERMIS DE [ 4 P
CONSTRUIRE k 3 .
: o o
UNE SERVITUDE 14 Q=
EST-ELLE
PRESENTESUR = OF OUI ALORS... e e s
LA ZONE DU > 4
CHANTIER ETUDIE ? CONTACTEZ RTE !
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REPUBLIQUE FRANCAISE

Liberté Egalité Fratermité

"PREFECTURE_DE_L'AIN
DIRECTION DES RELATIONS SRR : : '
AVEC LES COLLECTIVITES LOCALES
BUREAU DES OPERATIONS IMMOBILIERES .

Réf. captorci

Wi w

Arrété
portant autorisation au profit de la commune de TORCIEU, des captages d'eau
. potable des sources de "Dorvan”, de "Montferrand” et du puits de }'Albarine situés
sur le territoire de la commune de TORCIEU, avec extension des penmetres de
protection sur le territoire de la commune de CLEYZIEU.
Déclaration d utilité publique,

o  Le Préfet de FAIN
- Chevalier de la Légion d'Honneur

Vu ie code général des collectivités territoriales :
) Vu l'article 113 du code rural sur la dérivation des eaux non domaniales ;
| Vu les articles L 20 et L. 20-1 du code de Ja santé publique ;
Vu le code de l'expropriation pour cause d'utilité publique ;

Vu la loi n° 64-1245 du 16 decembre 1964 modifiée relative au reg[rne etéa Ia répam’mon des eaux
et & Ia lutte contre leur poliution ;

- Mu Ia loi n° 92-3 du 3 janvier 1992 sur f'eau ;

Vu le décret n° 67-1084 du 15 décembre 1967 portant sanction des infractions 2 la loj n° 64- 1245
du 18 décembre 1964 relative au régime et 2 |a répartition des eaux et 3 la lutte contre leur poliution ;

Vu le decret n® 88-3 du 3 janvier 1889 relatif aux eaux destinées 3 |a consommation humaine a
l'exclusion des eaux minérales naturelles modifié par le décrel n° 90-330 du 10 avril 1990, le décret n® 91-
257 du 7 mars 1891 et le décret n°® 95-363 du 5 avril 1995 ;

Vu le décret n® 93-742 du 29 mars 1993 poriant appiication de l'articie 10 de la im n 92~3 du
3 Jan\ner 1992 sur l'eau,

Vu la délibération en date du 15 décembre 1994 par laguelie le consel] municipal de TORCIEU a ;

- demandé Iouverture d' une enquete preaiable a !a declaratlon d utlhte publlque en vue de réaliser
le pmjet precfte : — .

- pris I'engagement d'indemniser les usiniers, irmigants et autres usagers des gaux de tous les
dommages qu’ zls pourront prouver leur avoir é4é causés par la dérivation des €dux ;

Vu le dossier #tabii 2 Fappui de cette délibération :

Vu larrété préfectoral en date du 17 octobre 1995 ordennant sur le territoire des commurnes de
TORCIEU et de CLEYZIEU, pendant une période de 19 jours conséculifs, du 20 novembre 1895 au
8 decembre 1985 inclus, |ouveriure d'une enquéte préalable a fa declaratmn d' uhl:ie pubhque



Vu les certificats établis par les maires de TORCIEU et CLEYZIEU atlestant I'affichage d'un avis
d'enquéte &4 compter du 6 novembre 1995 et pendant toule ia durée de f'enquéte ;

Vu les numéres des 27 octobre 1895 et 24 novembre 1995 des Joumaux "WVQIX DE L'AIN" et
‘LE PROGRES" contenant |'insertion d'un avis d'enquéte ; '

Vu les registres d'enquéte ne contenant aucune observation du public;

Vu l'avis favorable du commissaire-enquéteur en date du 20 décembre 1895 ;
Vu l'avis favorabte du sous-préfet de BELLEY en date du 8 janvier 1996 ;

Vu ['avis du conseil départemental d'hygiéne en date du & mai 1996 ;

Sur |a proposition du secrétaire général de la préfecture de I'AIN |

-ARRETE -

Article 1er : Est déclaré d'utilité publique le projet présenté par [a commune de TORCIEU pour les
captages d'eau potable de "Dorvan", de "Montferrand” et du puits de 'T'Albarine”, situés sur fa commune de
TORGCIEU avec extension des périmétres de protection de ces captages sur la commune de CLEYZIEU

Aricle 2 : La commune de TORCIEU est autorisée a T
- prélever au point de captage :

- du puits de I'Albarine pour un débit de 30m3/n,
- des sources de Montferrand et Dorvan pour leur débit maximum,

- & mettre en place des périmétres de protection pour ces trois captages, sous réserve :

- de la mise en oeuvre des servitudes mentionnées & I'arlicle 5 du présent arrété
- de Ia réalisation des travaux préconisés a l'article 3 ci-aprés
- de la mise en place d'un traitement de {'eau de |a source de Dorvan,

L'utilisation en priorité du puits de 'Albarine est préconlsée pour I'allmentat;on du bourg de TORCIEU et
des hameaux de Montferrand et Mont de 'Ange. .

Adticle 3 : Les travaux d'amélioration suivants devront étre réaiisés :
- clbture solide et infranchissable des périmétres de protection immédiats aprés acquisition des terrains.
Puits de I'Albarine : | | U

- busage du ruisseau traversant le périmétre,

- démotition et évacuation des ruines,

- nivellerment du terrain,

- aménagement de la volrie,

- mise en place d'un fourreau pour la ligne PTT

Source de Dorvan

- déviation du chemin situé & 'amont

- suppression de la mare proche du captage -

- réfection de la trappe d'accés, pose d'un regard étanche

- débroussaillage et nettoyage des abords ;



Source de Montferrand

- nettoyage des drains (présence de racines)

- étanchéité des drains vis a vis des eaux superficielles

- déboisement sur une bande de 10 m 2 'amont et débroussaillage sur le reste du périmétre immédiat sans
déboisement pour ménager la stabilité du terrain N I T P D S PR S S
Article 4 : Conformément a I'engagement pris par le conseil municipal de TORCIEU dans sa délibération du
15 décembre 1994 la commune devra indemniser les usiniers, irigants et autres usagers des eaux de tous
les dommages qu'ils pourront prouver leur avoir causés par ia dérivation des eaux. o

Adlicle § : || sera établi autour des ouvrages de captages, trois périmétres de protection dont les limites
figurent sur les plans parcellaires figuralifs au 1/2000&me, et qui resteront annexés au présent amrété,

La réglementation particuliére concemant chacun de ces périméires de protection est définie comme suit

1) Périmétre de protection immédiate :

Cette zone, strictement interdite au public, sera entourée dune cldture solide et
infranchissable. RN : -

L Toutes activités sont interdites a |~excap_lion des _activ_ités de service et d'entretien.
2) Périmétre de protection rapprochée : C ' S : .

. Dans cette zone sont interdits toutes activités et/ou rejets susceptibles d'altérer la qualité de
leau, .. LT T T e

~Alintérieur de ce périmétre sont nolamment interdits

- tes puisards absorbants, le fongage de puits, I'exploitation de carriéres, I'ouverture et le remblaiement des
- excavations a ciel ouver, L o T AU

- le rejet dans le so! des huiles et lubrifiants,

- les depbts d'ordures ménagéres, immondices, délritus et, de fagon générale, tous dépdts de matiéres
usées ou dangereuses susceplibles d'altérer la qualité des eaux, A

- les rejets, déversements et épandages des matitres de vidange, des lisiers, des eaux usées,

- l'installation d'ouvrages de traitement des eaux usées individuels ou collectifs, |

- linstallation de nouveaux ouvrages d'évacuation d'eaux usées brutes ou aprés traitement (égouts), de
canalisations, réservoirs ou dépdts (entenés ou superficiels) d'hydrocarbures liquides ou liquéfiés et gazeux,
de produits chimiques, ' ' G - : [T AR

-la construction de porcheries, €tables, bergeries ou de tout autre local habité par des animaux,

- les deépbts de fumier, les fosses A purin, les dépdls de matidres fermentescibles (ensilage, refus de
distillation...}, TR A L .

- les terrains de camping et les cimetiéres,
- les constructions & usage d'habitation,
-les construct_io_ns artisanales et industrielies,

' " Les pratiques culturales devront limiter Ia poliution agricole des eaux souterraines : choix des
dates des épandages, doses limitées aux seuls besoins des plantes. ' R -

' La zone de protection rapprochée sera classée en zone ND au Plan d'Occupation des Sols.



3) Périmetre de protection éloignés :

* A lintérieur de ce périmétre sont interdits :
- les puisards absorbants, [es rejets dans le sol d’huiles, lubrifiants et détergents, les décharges d'ordures.

Pour tout aménagement risquant de nuire & la qualité des eaux superficielles et/ou souterraines devra &tre

produite une étude hydrogeo!og:que précase et détaillée montrant un impact nuI ou neghgeab!e sur [a
qualilé des eaux,

Article 6 : Le présent arrété sera, par les soins du maire de TORCIEU :

- d'une part, notifié & chacun des proprictaires :ntéresses. notamment par I'étabhssement des penmetres
de protection,

- d'autre part, publié & la conservation des hypothéques de NANTUA,

Il devra également 8tre annexé par les maires de TORCIEU et CLEYZIEU aux POS de Ieur commune,
lorsgu'ils seront arretés conformement a3 Iartlcie L 126-1du code de | urbamsme K

Aricle 7 :

Ie secrétaire général de la préfecture de I‘A!N
- }e sous-préfet de BELLEY, :
" = le maire de TORCIEU,
- le maire de CLEYZIEU,

sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de I'exécution du présent arréteé, dont un extrait sera publié au
recuell des actes administratifs de la préfecture de I’AEN et amplsatlon adressée au;

- commlssaire-enquéteur
- directeur régional de lindustrie, de Ia recherche et de i'enwronnement a GRENOBLE et E|
VIRIAT, .
"« directeur départemental de I'‘équipement,
- directeur départemental de I'agriculture et de la forét,
- directeur départemental des affaires sanifaires et sociales,
- directeur des services fiscaux 8 BOURG-en-BRESSE.

-G RED a3
Fait 8 BOURG-en-BRESSE, le = & ot 30
Le préfet,

R
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PREFECTURE DE L'AIN

DIRECTION DES RELATIONS
AVEC LES COLLECTIVITES LOCALES

BUREAU DE LAMENAGEMENT ET QE L'URBANISME
Réf. Cap/dup/SIERAMb. — N* (¥ OF

Arrété
autorisant, au profit du syndicat intercommunal des eaux de Ia région
d'Ambérieu-en-Bugey, la protection des captages d'eau potable de I'Albarine
situés sur le territoire de la commune d'Ambérieu-en-Bugey avec extension
sur les territoires des communes de Bettant et Torcleu.
Déclaration d'utilité publique.

Le Préfet de 'AIN
Chevalier de la Légion d'Honneur

VU le code général des collectivités territoriales ;

Vu le code de I'urbanisme

Vu le code de I'environnement :

Vu le code rural ;

VU le code de la santé publique ;

Vu le code de I'expropriation pour cause d'utilité publique ;

VU la loi n® 64-1245 du 16 décembre 1964 modifiée relative au régime et a la répartition des
eaux et a la lutte contre leur pollution ;

Vu le décret n® 67-1094 du 15 décembre 1967 portant sanction des infractions a la loi
n® 84-1245 du 16 décembre 1964 relative au régime et & la répartition des eaux et a la lutte contre leur
pollution ;

VU le décret n° 93-742 du 29 mars 1993 modifié relatif aux procédures d'autorisation et de
déclaration prévues au titre de I'article L 214-1 du code de l'environnement et modifié par le décret n°2006-
880 du 17 juillet 2006 :

VU le décret n° 93-743 du 29 mars 1993 relatif 2 la nomenclature des opérations soumises a
autorisation ou & déclaration en application de la loi n® 92-3 sur l'eau, notamment |a rubrique 1.1.2.0. 2% et
modifié par le décret n°2006-881 du 17 juillet 2006 ;

Vu le décret n° 2007 1581 du 7 novembre 2007 relatif aux servitudes d'utilité publique instituées
en vue d'assurer la protection de la qualité des eaux destinées & la consommation humaine et modifiant le
code de la santé publique ;

Vu les délibérations en date du 24 mai 2002, et 19 octobre 2007, par lesquelles le comité
Syndical a:

- demandé l'ouverture d'une enquéte préalable A la déclaration d'utilité publique relative au
projet d' autorisation de captage d'eau potable de I'Albarine et 3 limplantation des périmetres
de protection de ce captage sur le territoire de la commune d'’Ambérieu-en-Bugey avec
extension sur les territoires des communes de Bettant et Torcieu,
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- pris f'engagement d'indemniser les usiniers, irrigants et autres usagers des eaux de tous les
dommages qu'ils pourront prouver leur avoir &té causés par la dérivation des eaux.

Vu les piéces des dossiers établis a I'appui de ces délibérations ;
Vu l'arréte préfectoral en date du 9 avril 2008, ordonnant 'ouverture d'une enquéte préalable a

la declaration d'utilité publique pendant une période de 19 jours consécutifs, du 19 mai 2008 au 6 juin 2008
inclus ;

Vu les résuitats de I'enquéte publique précitée et l'avis favorable du commissaire- enquéteur en
date du 22 juillet 2008 ;
Vu l'avis favorable du sous-préfet de Belley en date du 31 juillet 2008 ;

Vu lavis favorable du conseil départemental de I' environnement et des risques sanitaires et
technologiques (CODERST) en date du 6 novembre 2008 :

Sur la proposition du secrétaire général de la préfecture.

- ARRETE -

Atticle 1er : Est déclaré d'utilité publique, au profit du Syndicat Intercommunal des Eaux de la région
d" Ambérieu-en-Bugey, la protection des captages d'eau potable des « puits de I'Albarine » situés sur le
territoire de la commune d'Ambérieu-en-Bugey, parcelle cadastrée n° 51 section AB, (coordonnées Lambert : x
= 834,203,y = 1099,36 ; z =248 _x = 834,268; y = 1099,72; z = 248_ x = 839,197; y =1099,87; z = 248)

Adticle 2 : Le Syndicat des eaux de la région d'’Ambérieu-en-Bugey est autorisé a :

- utiliser en vue de la consommation humaine I'eau des puits de I'Albarine prélevée au débit de pompage
maximal de 480 m® par heure.

- instaurer des périmetres de protection pour ce captage, sous réserve :

. de la mise en oeuvre des servitudes mentionnées a l'article 9 du présent arrété.
. de la réalisation des travaux préconisés 2 |'article 7 ci-aprés.

Adicle 3 : Le traitement de désinfection de I'eau des puits avant distribution est maintenu Les eaux
distribuées doivent répondre aux critéres de qualité fixés par le code de la santé publique.

Article 4 : Le présent arrété vaut autorisation au titre de ia loi n® 92-3 du 3 janvier 1992 sur l'eau.

Aticle 5 : Un cahier d'exploitation des ouvrages destinés a ['alimentation en eau doit &tre &tabli par |' exploitant
et mis a la disposition de 'autorité sanitaire. Sur ce cahier sont consignées les dispositions prises au niveau des
ouvrages de captages, de stockage ou de traitement ainsi que les principaux événements susceptibles d'étre a
F'origine des pollutions de la ressource en eau.

Article 6 : Un robinet de prise d'échantillon d'eau brute est installé sur la conduite de refoulement de chaque
puits en amont du point d'injection du chlore.

Ces robinets seront installés de fagon & permettre :

- le remplissage des flacons,

- le flambage du robinet,

- l'identification de la nature et de la provenance de I'eau qui s'écoule.

Article 7 : Les travaux suivants d'amélioration des ouvrages de captage doivent étre réalisés dans un délai de
deux ans & compter de la notification du présent arrété ;

1. Puits
m 1.1. Acquerir le perimétre de protection immédiat défini par le géalogue officiel.
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a 1.2. Remplacer les trappes d'accés des puits par une fermeture hermétique type foug.
» 1.3. Metire en place une alarme anti-intrusion

2. Station de pompage

« 2.1. Supprimer le WC dans la station de pompage a proximité du puits n° 1.
m 2.2. Supprimer fa conduite d'évacuation des eaux usées quitraversele PP.I.
= 2.3. Mettre en place une alarme anti-intrusion.

3. Périmétre immédiat

u 3.1. Restaurer les poteaux ciment défectueux de la cléture.

a 3.2 Supprimer les dépéts de matériaux.

m 3.3 Verrouiller le piézomeétre situé en limite Est (pz4 de 'étude de vulnérabilité).

4. Périmétre rapproché
= 4.1. Mettre en place un réseau de surveillance et d'alerte qui comportera
4.1.1. La création d'un piézométre entre les puits et le ruisseau le Gardon.
4.1.2. Le maintien en service du Pz1 (3 2 jours d'écoulement)
4.1.3. La création d'un piézométre & 10 jours d'écoulement.
4.1.4. L'entretien des piézométres par pompage périodique.
4.1.5. La restauration du forage existant des Balmettes a 2 km a 'amont des puits.
4.1.6. La surveillance analytique des piézomeétres et du forage des Balmettes.

m 4.2 Mettre en oeuvre une solution de substitution permettant de faire face a une ollution de la_nappe 3
l'amont hydraulique proche des puits actuels (2 km & I'amont — 20 jours d'écoulement) qui comportera

4.2.1. La restauration du forage des Balmettes.

4.2.2. L' équipement et le développement de cet ouvrage,

4.2.3. L' étude de vulnérabilité de cette ressource.

4.2.4. L' engagement de la procédure d'autorisation comme ressource de Secours.

m 4.3. Rechercher une ressource en eau faisant appel 3 un autre a uifére ou la mise en oeuvre d'une
interconnexion avec un autre réseau d'adduction pour faire face a une pollution durable de la nappe

d'accompagnement de I' Albarine
= 4.4. Contrdler les établissements et les équipements existants, & savoir:

4.4.1. Mise en conformité et vérification de I' &tanchéité des cuves d' hydrocarbure du garage des
balmettes périodiquement et au minimum tous les 5 ans.

4.4.2. Mise en conformité avec la réglementation ou suppression du dépét de fumier du centre
hippique « Le ranch des Balmettes ».

4.4.3. Vérification d'étanchéité de la canalisation de transport des eaux usées de Saint-Rambert-en-
Bugey périodiquement et au minimum tous les 5 ans.

Article 8 . La station de pompage et de traitement doit &tre equipée d'un dispositif de mesure des volumes
Jjournaliers prélevés.

Article 9 ; Il doit étre établi autour des puits, trois perimetres de protection dont les limites figurent sur les plans
parcellaires figuratifs qui sont annexés au présent arrété.

La réglementation particuliére concemnant chacun de ces périmétres de protection est définie comme suit :
Zone de protection immédiate :

Toutes activités sont interdites a I'exception des activités de service liées 2 'exploitation de la
ressource en eau. Cette zone strictement interdite au plublic, doit &tre entourée de clétures solides et
infranchissables. Elle doit &tre classée en zone N de protection stricte du Plan Local d' Urbanisme d' Ambérieu-
en-Bugey.

L' Usage de tout produit fertilisant, désherbant ou phytosanitaire pour I'entretien du périmétre est
interdit.



Zone de protection rapprochée :

Dans cette zone, sont interdits les activités, installations et dépdts susceptibles d'entrainer une
pollution de nature a rendre I' eau impropre & la consommation humaine et en particulier ;
n Les puits d'infiltration, l'exploitation de camiéres, l'ouverture et le remblaiement des excavations 2 ciel ouvert,
u Le fongage de nouveaux puits,
s Le rejet dans le sol des huiles et lubrifiants,
m Les dépbts d' ordures ménagéres, immondices, détritus et de fagon générale, tous les dépots de matiéres
useées ou dangereuses susceptibles d' altérer la qualité des eaux,
u Les rejets, déversements et épandages des matiéres de vidange, des eaux usées. des boues de station
d' épuration,
m L' installation d' ouvrage de traitement des eaux usées individuels ou collectifs,
m L' installation d'ouvrages d'évacuation d' eaux usées brutes ou apres traitement, de canalisations, réservoirs
ou depdts ( enterrés ou superficiels ) d' hydrocarbures liquides ou de produits chimiques,
s La construction de porcheries, étables, bergeries ou de tout autre local habité par des animaux,
m Les dépbts de fumier, les fosses & purin, les dépéts de matidres fermentescibles ( ensilage, refus de
distillation... ),
m La mise en place d' abreuvoirs ou de mangeoires 3 moins de 50 métres du périmétre de protection
immédiate,
» Les terrains de camping et le stationnement de caravane,
m Les cimeliéres,
m Les constructions & usage d' habitation,
m Les constructions 4 usage commercial, artisanal ou industriel,

m L' épandage de tout produit chimigue de type désherbant pour I' entretien des voies de circulation.

Les pratiques culturales et forestiéres doivent fimiter la pollution agricole des eaux souterraines :
choix des dates des épandages agricoles, doses limitées aux seuls besoins des plantes conformément au code
des bonnes pratiques agricoles.

Les produits phytosanitaires utilisés et leurs modalités d'utilisation doivent préserver la qualité des
eaux.

La zone de protection rapprochée doit étre classée en zone N de protection stricte du Plan Local
d’ Urbanisme d' Ambérieu-en-Bugey et ND du plan d'occupation des sols de Bettant.

Pour tout aménagement risquant de nuire & la qualité des eaux superficielles ou souterraines doit
étre produite une étude hydrogéologique précise et détaillée montrant un impact nul sur la qualité des eaux
captées.

Dispositions particulidres relatives aux constructions existant a I'intérieur de la zone de protection
rapprochée :

m La collecte des rejets d' eaux usées des habitations existantes a lintérieur de la zone de protection
rapprochée, leur évacuation en dehors de la zone de protection rapprochée et leur raccordement au réseau
d' égout devront étre réalisés dans les meilleurs délais.

u L' étanchéité des conduites d' égout dont te transit & I' intérieur de la zone de protection rapprochée ne peut
&tre évité devra étre renforcée.

® Leur étanchéité devra &tre vérifiee avant leur mise en service et périodiquement tous les 5 ans.

m Les dispositifs d' assainissement autonomes existants devront &tre vidangés, désinfectés et comblés.

m Les citernes de stockage d' hydrocarbures devront étre supprimes. A défaut, le stockage d' hydrocarbures
devra faire I' objet de précautions particuliéres : réalisation de cuvette de rétention s’ il s' agit d' un réservoir
non enterré, s' il est enterré le réservoir devra étre & sécurité renforcée ( en fosse étanche ou a double paroi )

m L' aménagement et extension mesurée des constructions existantes pourront étre tolérés.

Dispositions particuli¢res relatives aux batiments ou installations a usage d' activités existant &
I' intérieur de la zone de protection rapprochée :

Garage des Balmettes :
» La collecte des rejets d' eaux usées, leur évacuation en dehors de la zone de protection rapprochée et leur
raccordement au réseau d' égout communal devront &tre réalisés dans les meilleurs délais.
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m L' étancheité des conduites d' égout dont le transit a I' intérieur de la zone de protection rapprochée ne peut
élre évité devra étre renforcée,

m Leur étanchéité devra étre vérifiée avant leur mise en service puis périodiquement au minimum tous les 5
ans.

® Le dispositif d' assainissement autonome existant devra &tre vidangé, désinfecté et comblé.

n Les cuves d' hydrocarbure du garage des Balmettes devront étre mises en conformité avec la
réglementation et leur étanchéité vérifiée périodiquement et au minimum tout les 5 ans,

s Toute substance susceptible de polluer la nappe phréatique sera placée sur une aire de rétention &tanche

{ peinture, solvants, vernis etc... ).

m Toute infiltration dans le sol d'eau de ruissellement susceptibie d' étre polluée sera interdite.

a L' extension mesurée de ce batiment pourra &tre toléré.

» Aucun changement d' affectation ne pourra étre autorisé s' il entraine une aggravation des risques de

poliution de la nappe captée.

Centre hippique des Balmettes :
m Le dépbt de fumier du centre hippique devra &tre mis en conformité avec la réglementation ou supprimé.

Zone de protection éloignée :

A I' intérieur du périmétre de protection éloignée, toutes précautions sont prises au niveau des
ameénagements pour éviter une pollution de la ressource en eau, et en particulier :
m Tout aménagement risquant de nuire & [a qualité des eaux superficielles ou souterraines devra faire I' objet
d’ une étude hydrogéologique précise et détaillée montrant un impact nul sur la qualité des eaux. Cette étude
sera soumise pour avis & |' hydrogéologue agréé en matiére d' hygiéne publique.
m Lorsqu' il ne peut étre évité, le stockage d' hydrocarbures devra faire I objet de précautions particuliéres :
réalisation de cuvette de rétention s' il s' agit d' un réservoir non enterr¢, s' il est enterré le réservoir doit étre
a securité renforcée ( en fosse &tanche ou A double paroi ).

Article 10 : Conformément & l'engagement pris par le comité syndical intercommunal des eaux de |a région
d'’Ambérieu-en-Bugey dans sa délibération en date du 19 octobre 2007, le syndicat doit indemniser les
usiniers, irrigants et autres usagers des eaux de tous les dommages qu'ils pourront prouver ieur avoir été
causés par la dérivation des eaux.

Article 11 : Le comité syndical intercommunal des eaux de la région d' Ambérieu-en-Bugey est autorisé 2
acquérir soit a I'amiable, soit par voie d'expropriation, les terrains nécessaires 3 l'établissement du périmetre
de protection immédiate.

Article 12 : L'expropriation devra &tre accomplie dans un délai de 5 ans & compter de la date de publication
de l'arrété.

Article 13 : Quiconque aura contrevenu aux dispositions de I'article 7 du présent arrété sera passible des
peines prévues par le décret n° 67-1094 du 15 décembre 1967 pris pour l'application de la loi n° 64-1245 du
16 décembre 1964.

Adticle 14 : Le présent arrété sera, par les soins du président du comité syndical intercommunal des eaux de
la région d' Ambérieu-en-Bugey, d'une part, notifié & chacun des propriétaires intéressés notamment par
I'établissement des périmétres de protection par lettre recommandée avec demande d'avis de réception,
d'autre part, affiché en mairies d' Ambérieu-en-Bugey, Bettant et Torcieu pendant une durée minimum de
deux mois. Un avis portant notamment mention de cet affichage est inséré aux frais du pétitionnaire dans
deux journaux diffusés dans tout le département.

Les périmétres de protection constituant une servitude, cet arrété est, annexé en application des
artictes L 126-1 et R 126-3 du code de l'urbanisme aux documents d'urbanisme des communes d' Ambérieu-
en-Bugey, Bettant et Torcieu par le biais de la procédure de mise a jour.

Atticle 15: En cas de contestation, le présent arrété peut faire l'objet d'un recours auprés du tribunal
administratif de LYON dans le délai de 2 mois 2 compter de sa publication et sa notification.




Article 16 : - le secrétaire général de Ia préfecture,
- le président du comité syndical intercommunal de la région d' Ambérieu-en-Bugey,
- le sous-préfet de Belley,
- les maires d' Ambérieu-en-Bugey, Bettant et Torcieu

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété, dont un extrait
sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture et copie adressée aux :

- directeur régional de l'industrie, de la recherche et de I'environnement & Grenoble et 3
Viriat,

- directeur départemental de I'équipement,

- directeur départemental de I'agriculture et de la forét,

- directeur départemental des affaires sanitaires et sociales,

- directeur des services fiscaux,

- commissaire-engquéteur,

- cabinet Morel S.A. 3 Vonnas.

Fait 4 BOURG-en-BRESSE, le 2 9 NOV. 2008
Le préfet,

~ Pour le Préfot
Le Secrétaire Général

Pierre-Hery VRAY
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